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Комитет Совета Безопасности,  

учрежденный резолюцией 1718 (2006) 
 

 

 

  Вербальная нота Постоянного представительства Литвы 

при Организации Объединенных Наций от 1 июля 2016 года 

на имя Председателя Комитета 
 

 

 Постоянное представительство Литовской Республики при Организации 

Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета 

Совета Безопасности, учрежденного резолюцией  1718 (2006) по Корейской 

Народно-Демократической Республике, и имеет честь препроводить настоя-

щим доклад Литовской Республики о принятых мерах по  эффективному осу-

ществлению положений резолюции 2270 (2016) (см. приложение). 

http://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Литвы при Организации Объединенных 

Наций от 1 июля 2016 года на имя Председателя Комитета 
 

 

  Национальный доклад Литовской Республики Комитету 

Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 1718 (2006) 

по Корейской Народно-Демократической Республике 
 

 

 Литовская Республика и другие государства — члены Европейского союза 

совместно осуществляют ограничительные меры в отношении Корейской 

Народно-Демократической Республики (КНДР), введенные Советом Безопас-

ности в его резолюции 2270 (2016), путем принятия следующих общих мер:  

 a) решение Совета (CFSP) 2016/319 от 4 марта 2016 года об определе-

нии новых физических и юридических лиц (запрет на поездки и заморажива-

ние активов); 

 b) имплементационный регламент Комиссии (EU) 2016/315 от 4 марта 

2016 года о внесении поправок в регламент Совета (EC) № 329/2007 об огра-

ничительных мерах в отношении Корейской Народно-Демократической Рес-

публики; 

 c) решение Совета (CFSP) 2016/476 от 31 марта 2016 года, в котором 

констатируется приверженность Европейского союза осуществлению всех мер, 

предусмотренных в резолюции 2270 (2016) Совета Безопасности, и которое 

обеспечивает основу для принятия Европейским союзом конкретных сопут-

ствующих мер в рамках этой резолюции, а именно:  

 – распространение экспортных и импортных запретов на любые товары (за 

исключением продуктов питания или медикаментов), которые могут спо-

собствовать развитию оперативного потенциала вооруженных сил КНДР;  

 – требование выдворять дипломатов КНДР, причастных к незаконной дея-

тельности: нацелено на дипломатов КНДР, работающих от имени или по 

указанию физического или юридического лица, включенного в перечень, 

либо физического или юридического лица, пособничающего уклонению 

от санкций или нарушению положений резолюций Совета Безопасности, 

включая изъятия; 

 – требование выдворять иностранных граждан, причастных к незаконной 

деятельности: нацелено на иностранных граждан, работающих от имени 

или по указанию физического или юридического лица, включенного в пе-

речень, либо физического или юридического лица, пособничающего 

уклонению от санкций или нарушению положений резолюций Совета 

Безопасности; 

 – требование закрывать представительства юридических лиц, включенных 

в перечень, и выдворять представителей: государства-члены должны за-

крыть представительства обозначенных в перечне организаций и запре-

тить таким организациям, а также физическим или юридическим лицам, 

действующим в их интересах или от их имени, участвовать в совместных 

предприятиях или любых других предпринимательских сделках;  

http://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
http://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
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 – запрещение специализированной подготовки, включая обучение или под-

готовку в конкретных областях; 

 – требование о досмотре грузов КНДР, находящихся в зонах свободной тор-

говли или провозимых транзитом через зоны свободной торговли, либо 

грузов, перевозимых на воздушных или морских судах под флагом КНДР. 

Кроме того, обязанность проводить досмотр не зависит от наличия каких-

либо разумных оснований подозревать, что груз содержит запрещенные 

товары; 

 – требование о запрете на предоставление КНДР услуг по фрахту морских 

или воздушных судов и снятии с регистрации судов, включая запрещение 

предоставления экипажам услуг; 

 – требование о запрещении гражданам использовать суда КНДР или флаг 

КНДР; 

 – запрет на полеты любого воздушного судна, подозреваемого в перевозке 

контрабанды, за исключением посадки для проведения досмотра;  

 – запрет на заход в порт любого судна, которое находится под контролем 

юридического лица, включенного в перечень, или подозревается в при-

частности к незаконной деятельности;  

 – запрет на экспорт любого предмета, который мог бы способствовать про-

граммам КНДР, имеющим отношение к ядерной деятельности, баллисти-

ческим ракетам или другим видам оружия массового уничтожения;  

 – запрет на импорт из КНДР определенных полезных ископаемых, таких 

как уголь, железо, железная руда, золото, титановая руда, ванадиевая руда 

и редкоземельные минералы; 

 – запрет на экспорт в КНДР авиационного топлива, например авиационного 

бензина, реактивного топлива на основе нафты, реактивного топлива на 

основе керосина и ракетного топлива на основе керосина;  

 – замораживание активов государственных структур или структур Трудовой 

партии Кореи, связанных с незаконными программами, или физических 

или юридических лиц, действующих от их имени;  

 – запрет на открытие и функционирование новых отделений, филиалов и 

представительств банков КНДР; 

 – обязанность закрывать действующие отделения, филиалы или представи-

тельства банков КНДР в течение 90 дней; 

 – обязанность закрывать действующие представительства, филиалы или 

банковские счета в КНДР в течение 90 дней; 

 – распространение запрета на оказание финансовой поддержки в области  

торговли с КНДР, включая финансовую поддержку торговли частными 

структурами, если такая финансовая поддержка может способствовать не-

законной деятельности КНДР; 
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 d) регламент Совета (EU) 2016/682 от 29 апреля 2016 года, который 

вносит поправки в регламент (EC) № 329/2007 об ограничительных мерах в 

отношении Корейской Народно-Демократической Республики и обеспечивает 

осуществление мер, предусмотренных в решении Совета (CFSP) 2016/476 от 

31 марта 2016 года. 

 В Литве действует следующее национальное законодательство, требую-

щее получения разрешения на продажу, поставку, передачу или экспорт оружия 

и связанных с ним материальных средств третьим странам
a
 и разрешения на 

оказание посреднических и других услуг, связанных с военной деятельностью, 

и это законодательство наряду с решением Совета (CFSP) 2016/849 служат о с-

новой для обеспечения соблюдения эмбарго на поставки оружия в отношении 

КНДР и запрета на связанные с этим брокерские услуги:  

 a) Закон о контроле за стратегическими товарами, в котором говорится, 

что лицензия на экспорт стратегических товаров не выдается, если выдача экс-

портной лицензии является, в частности, нарушением международных санк-

ций, применяемых Литовской Республикой, и критериев, перечисленных в До-

говоре о торговле оружием и в общей позиции Совета Европейского союза 

2008/944/CFSP от 8 декабря 2008 года, где определены общие правила, регули-

рующие контроль за экспортом военных технологий и оборудования. Эти кри-

терии предусматривают, среди прочего, уважение международных обяза-

тельств и обещаний, в частности в отношении санкций, введенных Советом 

Безопасности и Европейским союзом; 

 b) постановление правительства о перевозке оружия и боеприпасов, 

которое включает в себя критерии из общей позиции Европейского союза 

2008/944/CFSP и Договора о торговле оружием, наряду с другими критериями 

оценки заявок на выдачу экспортной лицензии.  

 В Литве действует дополнительное национальное законодательство, за-

прещающее продажу, поставку, передачу или экспорт оружия и связанных с 

ним материальных средств в КНДР
b
 и предоставление посреднических и дру-

гих услуг, связанных с военной деятельностью, а именно постановление пра-

вительства № 237 от 1 марта 2005 года (в редакции 2016 года) об утверждении 

перечней государств, которым запрещено заниматься приобретением, импор-

том, экспортом или транзитом товаров, перечисленных в общем военном спис-

ке, и других вооружений и боеприпасов и вступать в переговоры и сделки в 

отношении товаров, перечисленных в общем военном списке, и других воору-

жений и боеприпасов. 

 Вышеуказанные регламенты Совета Европейского союза обязательны для 

исполнения в полном объеме и непосредственно применяются во всех государ-

ствах — членах Европейского союза
c
. Регламент Совета (EC) № 329/2007 обя-

зывает государства-члены установить санкции за нарушение положений рас-

поряжений. При этом Закон Литовской Республики об осуществлении эконо-
__________________ 

 
a
 Это законодательство применяется ко всем товарам, включенным в общий военный список 

Европейского союза. 

 
b
 Это законодательство применяется ко всем товарам, включенным в общий военный список 

Европейского союза, и другим вооружениям и боеприпасам, которые не охвачены общим 

военным списком. 

 
c
 Регламент (EC) № 539/2001 не распространяется ни на Ирландию, ни на Соединенное 

Королевство. 
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мических и других международных санкций (статья  14) гласит, что физические 

и юридические лица несут ответственность за нарушение этого Закона в соот-

ветствии с процедурой, установленной законами Литовской Республики. Санк-

ции, установленные Литвой, изложены в статье 123 (1) Уголовного кодекса Ли-

товской Республики и в статье 187 (12) Кодекса об административных право-

нарушениях Литовской Республики.  

 Что касается ограничений на въезд (визовой запрет), то Литва включила 

лиц, на которых распространяется эта ограничительная мера, в национальный 

список лиц, затрагиваемых запретом на поездки, в соответствии с процедурой, 

установленной в постановлении правительства 2008 года о применении поли-

тических санкций, запрещающих въезд на территорию Литовской Республики 

или транзит через нее физических лиц, что наряду с решением Совета (CFSP) 

2016/849 и его же регламентом (EC) № 539/2001
c
 обеспечивает основу для от-

каза во въезде и отклонения заявлений на получение визы. 

 


